= = R \pepctiv

\ Easdctivando tuw Faledl
\‘-\\—-_a

DESCUBRE MAS MODELOS SILLA DE RUEDAS
TREREHD)

MANUAL DE USO
Y MANTENIMIENTO

Su Silla de Ruedas ReActiv estd garantizada por 1 afo a
partir de la fecha de compra original. Esta Garantia* cubre
cualquier defecto de Fabricacion y Funcionamiento, asi
como imperfecciones de Materiales y Mano de Obra.

La Fecha de Adquisicion deberd ser demostrada mediante
la Factura Original que corresponde a la Silla de Ruedas,
expedida por ReActiv S. A. de C. V. o un Distribuidor
Autorizado, en la cual se indique claramente el Modelo y
NuUmero de Serie de la misma.

Esta Garantia no es valida en los siguientes casos:

Cuando los desperfectos o dafios en su Silla de Ruedas
hayan sido ocasionados como consecuencia del Mal uso o
Mantenimiento inadecuado del Producto, o por haber sido
sometida a esfuerzos o desgastes extraordinarios para los
que no fue disefada.

Cuando no se demuestre que la Silla de Ruedas esta dentro
del Plazo de la Garantia.

Cuando la Silla de Ruedas haya recibido golpes
accidentales, intencionales o haya sido expuesta a
elementos nocivos como agua, acidos, fuego o cualquier
otro similar o analogo.

Cuando la Silla de Ruedas haya sido alterada de cualquier
forma.

La Garantia de su Silla de Ruedas NO CUBRE defectos

ocasionados por Mal Uso, Abuso, Negligencia u Operacion
Inapropiada fuera de las Especificaciones del Producto.

*Aplican Restricciones. Favor de consultar Nuestra Tabla de
Garantia Limitada en nuestro sitio web:
www.reactiv.com.mx
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%ﬂi BLEUI‘@E\% H,A‘R__vg CUIDADO DE LA SILLAY MEDIDAS DE SEGURIDAD
Las siguientes recomendaciones se hacen para el uso seguro de la
Silla:

e Limpie regularmente su Silla de Ruedas con un pafio humedo con
detergente suave, al terminar el aseo, la Silla debe quedar
completamente seca para evitar la corrosién.

RESPALDO MANERALES

DESCANSABRAZOS

ASIENTO

e Antes de usar la Silla asegurese que no hay evidencia de dafos,

DESCANSAPIES Aba_ata los pedales del descansapies hasta_ que queden en posicién desgaste en las ruedas, asiento o respaldoy que sus uniones y
—— horizontal para que pued§ descan;ar el pie. Ust_ed pgedg ajustar la tornillos estén perfectamente ajustados.
altura de los descansapies mediante el tornillo sin fin que se
PEDAL ) - :
e ] encuentra en la parte_lnferlor del soporte, aflojando y apretando « Puede plegar su Silla cuando no esté en uso para facilitar su
hasta dejarlo en la posicion deseada. ’ resguardo. Sélo tome los extremos del asiento y levantelos hasta
Es |mportant§ dejar espacio sufl|<:|ente entre el descansapies y el que quede completamente plegada (FIG 7 y 8).
i suelo para evitar obstaculos camino. -
INFORMACION TECNICA " ) " ‘ L
| | o m Ajuste las taloneras como se muestra en la figura 5 y 6, coloque la
[diom 10 g (| @ @ @ (%) banda alrededor del tubular del pedal del descansapies y fijela en el
B O cro 1o cin i 22 IO AR colko R 8” otro extremo, repita la operacion en ambos lados.

Es muy importante que antes de utilizar su Silla de Ruedas Activ
Xtreme lea este manual, esto le permitird a darle el uso y cuidado
correcto a su Silla para que funcione en forma adecuada.
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® El Usuario tanto como el acompanante deben leer el manual de uso
y conocer el manejo seguro antes de utilizarla.

Su Silla de Ruedas Activ Xtreme HD esta disefiada para un Usuario
con peso maximo de 160 kg. tome a consideracion este dato para

la validacion de su Garantia. * En caso de tener alguna duda con respecto al uso de su Silla de

Ruedas contacte a un Distribuidor Autorizado ReActiv antes de

La calidad y mano de obra de las Sillas de Ruedas Activ Xtreme HD Esta talonera evita que el pie del Usuario resbale del pedal de utilizar su equipo.
son comprobadas antes de salir de fabrica. Sin embargo es manera accidental asiento de la Silla de Ruedas de manera
importante que verifique que todas las partes estén incluidas en la accidental mientras se utiliza. Nunca haga uso de la Silla sin este * Es recomendable que los frenos esten accionados antes de que el
cajay que estas no estén dafnadas. Verifique que todos los tornillos accesorio instalado. Usuario se siente en su Silla, para evitar posibles accidentes.
y uniones estén apretados y colocados correctamente.
Una vez realizadas estas tareas de instalacién, usted puede * Los descansapiés deben encontrarse en posicion vertical cuando la
Esta caja contiene: comenzar a usar su Silla de Ruedas. Silla este desocupada, asi como cuando el Usuario vaya a
«Silla de Ruedas Activ Xtreme HD incorporarse o salir de su Silla.
e Descansapiés Derecho MODO DE USO ' . .
._ll?elscansames Izquierdo El Usuario de la Silla de Ruedas puede utilizar el aro motriz de su e Se recomienda lubricar las correderas metalicas semanalmente.
e Taloneras Silla para maniobrarla hacia adelante y atras y virar en la direccion = ; ) "
oLlave Allen v llave de tuercas 2 A Y CEs Y s * Por seguridad del Usuario no se recomienda que intente recoger
Y deseada. Es importante que el aro motriz Unicamente se utilice para it I o] i Silla de Rued
maniobrar la Silla, usarlo para otro fin puede ocasionar lesiones al o ) 1S MIENTTAs Dermane e o O e i
Una vez que ha comprobado que su Silla esta en perfecto estado UlsuErie, Seotselj:g!g'r‘wedéal UI:S;?'lgccliZnS'l(ljaed:rI; Celcrj];l;r%r\]]oqr?c|5?§]g)rldad como
y se incluyen sus piezas, remueva todo el plastico que la protege y [ L eI I = : kSl
deséchelo. ici i . . . .
Adicionalmente los manerales en el respaldo de la SlII_a pueden ser * Extreme precauciones cuando transite por caminos irregulares o
¢ B ST . . . usad_os para errjpu!arla, en caso de que ell Usuario no puec!a terraceria, cuando libere obstaculos o escalones. Su Silla no debe
unca abra SUi Sl a,Celhacdas 1aancogesiBescansarazoSSeie maniobrar por si mismo. El respaldo de su Silla de Ruedas Activ inclinarse mas alla de su punto de balance, ya que el acompafante
puede daar el chasis de sus Silla. Xtreme, cuenta con una bolsa porta objetos que le ayudara a llevar tendra que soportar el peso de la silla y su ocupante pudiendo
pertenencias menores. ocasionar un accidente.
Su Silla de Ruedas también cuenta con un pedal trasero que permite e Es preferible que el acompafante tenga suficiente fuerza para
al ayudante levantarla evitando obstaculos y facilitando la maniobra controlar y operar la Silla.
en escalones. ) ) _
Si requiere que su Silla permanezca estatica, aplique los frenos para e Nunca use el freno para reducir o'controlar la velocidad de la Silla
evitar que las ruedas se muevan. Para accionar el freno empuje la pues esto pone en peligro al Usuario.

palanca en direccion frontal hasta que se tope contra la rueda, repita

la operacién en ambas ruedas e Siempre debera utilizar su Silla de Ruedas con los descansapies en la

posicién correcta y con ambos pies del ocupante firmemente

Despliegue la Silla haciendo presion hacia abajo en los extremos Para volver a andar, libere los frenos en ambas ruedas antes de colocados sobre ellos.
del asiento hasta que este completamente extendida y horizontal i i f s
(FIG1y 2). SRRl o I STEEEo ® El peso maximo que soporta su Silla de Ruedas es de 160 kg. Por

. h . ninguna razén exceda este limite.
Para Inclinarse y alcanzar un objeto mueva la Silla de Ruedas tan

Cerciorese quesias’ cuatro e g I cerca como sea posible al objeto que intenta alcanzar. Aplique * Los pedales de los descansapies estan disefiados para soportar

superficie plana. ambos frenos de las ruedas traseras. Unicamente intente tomar solamente el peso de los pies mientras el usuario se encuentra
B objetos que estén al alcance de sus brazos cuando se encuentre sentado. NUNCA SE PONGA DE PIE SOBRE LOS DESCANSAPIES.

Inserte los desca_nsames izquierdo 'y derec’:ho en I<_)s pernos sentado firmemente sobre la Silla. No recargue su peso hacia el

laterales, una vez insertados correctamente, girelos hacia el frente objeto que pretende tomar pues esto puede cambiar el centro de « NUNCA USE SU SILLA DE RUEDAS COMO UN ASIENTO DENTRO

hasta que el seguro se active, escucharad un clic (FIG 3 y 4). gravedad de la Silla, causando una volcadura. DE NINGUN VEHICULO.



